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En skrekkelig Tararabomdia-Vise
til
Skrek og Advarsel
for

Russer og Svensker i Krigstid og Bender

1 Fredstid
af

Olivarius.

(33

B =
E =
K-
F
o
~
o
®
o
<
o
e
o
- ©
(=
I~
o
©
K-
»
o
Q
| p—
o
| y—
E-)
. &N
N
™
o
<
o
]
o
®
N-)
=
o
©
o
' ®
QO
(@]
N
o
|
o
~

k]
—
3

—l]
et
e
—
PR—
—_—
—_—
—_—
—
—_—
—_—
—_—

[ —
—_—
——
—_—
———
—
—_—
[
[ —
—_———
—_—
———
—
—_—
—_—
_—
—_—
—
—
—_—




B
£
o
F
o
~
o
:C’O
K=
v
o
e
o
®
o
=
o
©0
o
»
o
O
P
o
F
o
~
M)
™
K-
| <&
o
s
-
©
=)
=
o
o0
=)
R-)
()
(a )
N
o
F
o
'~

s |

£

3

-
—_—
—_—
[
—_—
[—
[—
—
[
—_—
[R—
[
——

P —
—_—
—_—
—_———
—_—
—_—
|

JR—
——

Al

5|

|

JR—
—_—
—_—
—_—
—_—
J——
—

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 10 20 30 40 50 60 70 80 90 200 10 20 30 40 50 60 70 80 90

adwtn bbbttt abdbda o

Synges som Tararabomdia.

Hvor er den norske Leove, som
forskreekked Verden, hvor den kom,
og hvorom vore Feedre sang
med Stolthed fer saa mangen Gang?
Jo, den er ikke langt herfra —
du med Elektrikken kan ta,
saa kommer du straks til den hen:
men ver forsigtig blot, min Ven!
Ta-ra-ra-bom-di-a,
den er som fer, Hurra!
Saa glubsk og morsk den er,

hvis man den kommer nar!

I Lovens store Gab hvert Aar
forsvinder der med Hud og Haar
saamangen stakkels Bondemand; —

mod Loven han ei staa sig kan.

Forst til ham smiler den saa sedt;

dens Favntag er saa bledt, saa blodt;
men saa, naar Bonden tryggest er,
er Lovens Klor just ganske ner.

Ta-ra-ra-bom-di-a 0. s. V.

Den Qksen nu bortkastet har;
det Vaaben nu forsimpelt var ;
thi nu er Loven blevet fin, —
nu er dens Vaaben 9l og Vin:
deri samt i sin Pigeflok

har den en Okse kraftig nok,

og dermed let beseirer den
enhver, som kommer til den hen.

Ta-ra-ra-bom-di-a 0. s. v.

Paa gamle Norges Frihedsdag
da kjemper den just sine Slag
og vinder Seire uden Tal,

der er saa stort et Mandefald,
der falder ogsaa Piger; men
undgjelde maa de Bondemand;
de ofte prise maa sin Gud,
hvis de med Livet slipper ud.

Ta-ra-ra-bom-di-a 0. s. v.
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Ja, Norges Love farlig er; —
lad bare Russen komme her!
Han i dens Gab forsvinde skal,
om saa han kom i Tusindtal!
Om Svenskerne vi taler ei;

de tor ei gaa paa den Galei;

de kjender Norges Love for —
ved Tanken kun paa den de der.

Ta-ra-ra-bom-di-a 0. s. V.

Mod Norges Love ingen staar;

den giver alle Banesaar;

den staar som for paa trofast Vagt
om Norges Are og dets Magt.

En Skaal for Norges Love da,

for den tre Gange tre Hurra!

Paa den saa trygt vi stole kanj
den frelser nok vort Faedreland!

Ta-ra-ra-bom-di-a 0. s. v.

Pris 10 Ore.

16.

Tilkjebs hos Forlags-Kompaniet Kristiania.
0. S. Waalers Bogtrykkeri, Storgd. 3
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